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Ordforanden har ordet

Arhundradets Riksspelmansstimma gde rum
i dagarna fyra mellan den 5 - 8 augusti i Stock-
holm. Ingela Thalén, riksordférande 1 Svenska
folkdansringen, hade gjort ett utomordentligt
arbete som projektledare fr den organisato-
riska delen av jubileumsstimman.

For min del inleddes det hela redan pa tors-
dagskvillen pd Musikmuseet dér jag spelade
till dans.tillsammans med andra, bide solister
och grupper. Publiken var fulltalig och stdm-
ningen hog.

Jubileumskonserten pa Nybrokajen 11 i Stock-
holm, pa fredagskvillen, var en hojdpunkt med
riksspelmén fran hela landet. Konferencierer
var vért férbunds Christina From och Magnus
Gustafsson frén Smélands musikarkiv.

Forutom att presentera kvillens program och
de enskilda spelménnen gjordes en tillbaka-
blick pa riksspelmansstimman ar 1910. Fér en
engagerad publik berittade de.med bade kun-
skap och humor, om vilka spelman som da del-
tog och deras landskapstillhorighet. Ett synner-
ligen lyckat grepp var att under presentationen
koppla samman dé& och nu och pé det viset

medan regnet hingde i luften for att
sedan borja falla. En tapper publik
satt dock kvar under uppféllda para-
plyer och lyssnade intresserat till de
olika framtridena. Men efter kon-
serten med Benny Andersson och
Orsa spelmin tvingades man avbryta
da regnet hillde ner, och kviillens
aktiviteter fick istillet fortsitta pa
Stallet, den lilla konsertscenen,
granne med Kajplats 11.

Framtridandena pa riksspelmanssce-
nen vid Kyrkhultstugan var en be-
svikelse Det regnade och stugan var
stingd. Ndgon scen var det §ver hu-
vud taget inte fragan om. For att fa
regnskydd fick de anmélda riksspel-
minnen lov att flytta till Pollnistorget

och dér std och spela.r  -<‘tut-
skjutande tak *iJ1 < - av  darna, allt-

medan regnet s ie ner.

I Seglora kyrka var det guldmérkes-

konserter bide pa 16rdag och sondag Tyvirr var kyrkan tor liten

for alla som ville lyssna. P4 sondagen avslutades
riksspelmantdmman pé Sollidenscenen.

Bo Gabrielsson

dverbrygga hundra &r. Det var en strilande
konsert. For oss i publiken var det en njutning
att hora s4 ménga riksspelmiin pa en och sam-
ma konsert.

Till minne av jubileumskonserten och som en hilsning till nista
hundradrsjubileum ar 2110, fotograferades alla spelmin s& som
deras foregingare hade fotograferats hundra &r tidigare, ar 1910.

Nu vintar vi bara pé nista jubileumsstimma om hundra r!

Sjdlva invigningen av jubileumsstdmman sked-
de pa lordagen pé Sollidenscenen pa Skansen

Se vidare UIf Lundgrens artikel lingre fram i tidningen



'RYKTET OM GNESTASTAMMANS
NEDLAGGNING AR BETYDLIGT OVERDRIVET!

'Vilkomna till Gnestastimman 5 februari 2011! ‘
Nu battre dn nagonsin!

/ Arets artister:
Pelle Bjornlert
Johan Hedin
Erik Pekkari

Det blir kurser pa formiddagen,
men i r med ett storre utbud
och i ar dven sarskild ungdomskurs.

Det blir allspel, scenspel, dansspel, buskspel, gruppspel,
visstuga, barndans men ocksa ungdomstévling och
presentation av Sérmlands nya riksspelmén.

Boka redan nu 5/2 — 11. Mer information kommer!

Upplysningar:
Leif Johansson 070-555 89 67
Karin Ericsson Back 0736-38 14 86
Asa Englund Jacobsson 070-675 27 97

Arrangorer: Leif Johansson, Karin Ericsson Back,
Asa Englund Jacobsson, PeO Jacobsson, Tove Pettersson,
Sédermanlands Spelmansférbund, Gésinge Dillnés dansgille.




Sérmlandslaten och hemsidan

Vér nya hemsida utvecklas hela tiden
och nu ér det dags att gora verklighet
av en av de viktiga punkter som
framkom pa framtidsseminariet.

Med en aktiv hemsida far vi ut aktu-
ell information snabbt.

Sérmlandslatens forhillandevis -
taliga utgivning forsvéarar for alla
arrangdrer att t ex annonsera om
kommande evenemang.

Dérfor har styrelsen fattat {Sljande
beslut:

Sormlandslaten kommer i fortsétt-
ningen att ges ut med 3 nummer pd
ar. Den kommer att innehélla artiklar
och material med ett bestindigt in-
tresse. En tidning att spara.

Pa hemsidan kommer all aktuell in-
formation att ligga, t ex annonser om
stdmmor och tréffar.

Preliminéira utgivningsméanader for
Sormlandsliten &r april, augusti/sep-
tember och december. Bidrag skic-
kas som tidigare till Birgitta Sten-

Styrelsen informerar

Information/annonser till hemsidan
skickas till Leif Wallin,

leffew @algonet.se. Bidrag till hem-
sidan publiceras sé fort Leif fr in-
formationen.

Vi dr fortfarande i stort behov av
skribenter, som kan skriva pa eget
initiativ eller pa uppdrag av redak-
tionskommittén. Kontakta redaktio-
nen eller styrelsen om du &r intresse-
rad.

berg.

Pa bréllop i Julita

Bernt Olsson

Del 2: Festférberedelser

Aurore Lundquists langa novell Snuta-Lars-
Erik och Bjoérkhaga-Maja publicerades i Ne-
rikes Allehanda strax innan den kom i bok-
form 1887. Den kande folklivsforskaren Nils
Gabriel Djurklou, som laste den i tidningen,
blev fortjust och skrev en berémmande an-
malan. Berattelsen ar en val beréttad idyll,
menar han, och det har han val ratt i. Alldeles
menlés dr den emellertid inte. De medverkan-
de personerna &r askadligt skildrade med
olater och fortjanster. Men Maja och Lars Erik
ar det inget fel pa!

Vélskotta kreatur &r en bondes stolthet, och
sarskilt géller det hastarna, som star hogst i
rang av alla husdjur. De maste aktas vél och
inte anstrangas for mycket. Hemma vid Snu-
ten hander det att hdsten klampar in i koket,
och framme vid skénken petar han upp luc-
kan med nosen och tar sig en av de brédka-
kor som déar forvaras.

Alla hastar har forstas inte uppnétt denna fa-
miljemediemsstatus, och far i Snuten ar heller
inte alldeles frammande for att byta bort en

eller annan och fa tag pa
en ny. Han ndmner en
sadan affar p& morgonen,
nar han sjalv, hans hustru
och sonen, den blivande brudgummen, &r pa
vag hem dagen efter bestket pa Bjérkhagen.
De har &tit bastant frukost och tar farval av
Maja, sonhustrun in spe, och av hennes
foraldrar, farsin och morsan i Bjérkhagen.

- Dd va da en fali” styfver hdst du har
Snuten, sdger farsin i Bjorkhagen. En
rikti” herrgdrdshdst, dd kan en dd sdja.

- Den kofte ja’ pd Asmarken i histasse. Ja~
sdlde e mdrr d” fick den hdr i stdlle...
Mirra va“ nog galanter, 4" ha’ aldri” hatt
ndge’ fel, men ho " tog te” 4 bi gammal sd
ja'va’'sinter te’ bli df md’ na...

Namnet "Asmarken” syftar val pa Asens
marknad i Vingaker. Snutens hast hade tyd-
ligen sett ganska pigg ut vid tillfallet, men sa
hade hon ocksa fatt en skvatt brannvin till
frukost. Tva unga och hdgdragna herrar med
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"segarg” och skinnhandskar hade slagit sina
lovar kring den pigga mérren och hennes
&gare, den gamle bonden, som de behand-
lade synnerligen nedlatande. Snuten hade
emellertid erbjudit dem att ta mérren i utbyte
mot deras egen av allt att ddma skygga och
svarkorda unghést. Det hade dessa dum-
huven — "di dar krakmandla” - gatt med p3,
och Snuten hade till och
med fatt en tia emellan.
Han var fortfarande n&jd
med afféren och skratta-
de sa att tararna rann.
Far i Bjorkhagen skrattar
med men blir sedan lite
betanksam:

- Ja, men dd ddr va’ allt ellakt éndd, Jonas.
Te lura pojkar om di 6gg d" pjdkuga é”
enfaldiga da” d” ja” inte md” om.

- Han sa’ nog sd Lars Erik md’, sade Snuten
beldtet...

Och Lars Erik sjalv tillagger:

- Javars, mdrrava’ bra, di’va’ ingen
Jfrdgan, men inte va’ ja’ go’ pd far ndr han
kom hem &’ tala’” om ett, for en styfver
bonne behdfver inte vara immaruger, han
ska kunna si folk rakt i syna.

Det &r ord som den allvarsamme och kyrk-
samme farsin i Bjérkhagen gillar:

- Nog bir vi sams, du @’ ja” Lars Erik, di’
hor ja', sade Bjorkhagen, hogeligen
beldten, och slog sin blifvande mdg pd
axeln sd att det smdlde efter.

Darmed har vi antytt att det finns vissa skill-
nader mellan brudgummens och brudens
familjer. Snuten ar lite mer spjuver an Bjork-
hagen, och de bada vél ansedda bondhust-
rurna &r ocksa de mycket olika till utseende
och karaktér: Snutamor liten, brunégd, ivrig
och lite nervds, Bjérkhagamor storvéxt och

trygg.

Vid Snuten var ej alltid sd lugnt och godt som
vid Bjorkhagen. Gubben gjorde nog emellandt

sin gumma bekymmer genom sitt hiftiga,
lifliga lynne, som hon nog ibland retade upp
genom sina onddiga bekymmer, synnerligast
ndr gubben ndgon gdng tagit sig en tdr,
hvilket dock aldrig blef en vana hos honom.
Ett godt, arbetsamt hus var i alla fall dfven
Snutens och kunde med skdl, dfven det, kallas
Jor ett af ortens forndmsta bondehem.
Egentliga orsaken till at storre trefnad bodde
i Majas én i Lars Eriks hem var nog den
djupa, allvarliga, frén allt sviirmeri skilda
gudsfruktan, som fans i bdde husbondens och
husmoderns hjerta och som pd sitt enkla,
okonstlade vis satte sin préigel pd hela deras
hemlif, dock utan att hindra den naturliga
gladtigheten hvarken hos dem sjelfva eller
deras husfolk...

Sa menar férfattaren, préastdottern Aurore
Lundquist.

Lat vara att farsin i Bjérkhagen &r en from
och godhjartad man. Men han visar en an-
nan sida nér han far veta att en "otering” -
en mindre valartad yngling i grannskapet,
en som kastat féralskade blickar pa Maja -
hade spridit ut onda och osanna rykten
om Lars Erik, den mera lyckosamme fria-
ren. Farsin pAminner om en hjélte i en is-
l&ndsk medeltidssaga nér han, blek av
vrede, reser sig, tar pa sig rocken och gar
ut utan att sdga nagot. Vi vet inte riktigt
vad han gor — han har ju inte tagit spjut-
yxan med sig - men efter detta ar det slut
pa fortalet.

Brollop skall det bli till hésten. Pa Bjérkha-
gen kommer Maja och Lars Erik att som
det heter "sitta ungfolk”. De skall med ti-
den ta hela ansvaret for garden och de
gamla. P4 Snuten har man tankt sig en
likande ordning, nér aldsta dottern gift sig.
Sa langt har man inte kommit &n, sa fari
Snuten blir tvungen att stadsla drang till
hosten.

Men nu inleds bréllopsbestyren. Nagot
som da ké&nns angeléget &r ett bestk pa
Arboga marknad, och efter midsommar



skall Maja, tillsammans med
Lars Erik och hans mor, begi-
va sig ut pa den langa resan,
helst férsedda med mycket
pengar.

En morgon stannar salun-

da Snutens fjadervagn utanfor
Bjorkhagens. Lars Erik och hans moder
trader in.

Gumman var klddd i hemmavdfd kappa, svart
sidenforkldde och svart silkeshalsduk pa huf-
vudet. Allt sdg hederligt och duktigt ut, fran
morsan sjelf till den feta vdlmdende hdisten,
med sin blanka sele. Matséiicksskrinet med sitt
villforsedda innehdll saknades ej héiiller, men
Bjorkhaga-mora ville ej vara sdmre och der-
for hade hon dfven rustat till ett statligt mat-
sdcksforrdd i sitt prydliga skrin, sd nog voro
de forsedda med matforrad for minst ett halft
dussin personer for datta dagar. Pengarna
hade Lars Erik i en vildig sedelbok i brost-
fickan och Maja gémde sina i barmen, ty i
fickan vigade hon ej ha dem. Det forndmsta af
hela utrustningen var dock féistpigeskrinet, der
hela det priiktiga uppkopet skulle forvaras.

Infér avfarden kommer farsin i Bjérkhagen
upp fran gardet for att fa sig en pratstund
med morsan i Snuten. Det blir en lang
pratstund, for det finns mycket att tala om.
Men antligen kommer man ivég, och
farsin skickar med fdljande goda rad:

- Handla nu forsténdigt 4" pruta bra 4" ldt
inte vésskota” lura er, for di d” inte te” lita
pa, dom far en allt si opp md’”.

"Véstgttar” hade val blivit en sammanfat-
tande bendmning pa alla marknadsférsal-
jare, varifran de &n kom.

Resan tar sin rundliga tid, men fram kom-
mer de, och Maja, som inte ar sa berest,
férundrar sig 6ver de stora husen i Arbo-
ga. Men vad &r véal det mot kungliga hu-
vudstaden? Den pratsamma Snuta-Lotta

har mycket att fortalja darom, fér hon har

varit i Stockholm. Beréttelsen bérjar har

likna den senare sa omtyckta bond-
komiken:

Ack, ack, ack, sade Snuta-
mora och runkade med hufvudet; om du
finge si hur di har’e dana borta, da tror
Jja’ félle precist dt du tappa 6go’, for dir
&~ hus breddesmd” hvartannat som d” s
dbdkigt stora som riktiga blok. A wrgd’
ddr som &’ storre én era stordng, 4 ddr
ha’ di satt opp just som karar, ska”
forestéilla, d” di stdr pd stenar §"di &
bruna, bd” stena” " kara’ som stdr dana.
A’ s d’ dd’ hus ikving se’n som d’ stérre
an vdra korka.

QOch sa &r de da pa Arboga marknad. De
gar omkring och betraktar hérligheterna.
De nyper i brokiga schalar och vackra
klanningstyger. Mycket finns att se, och
forséljarna ar pratsamma:

- Niférta hela lasset och mig sjelf pd kopet,
om inte den varan dr vird 1 riksdaler, men
jag sdljer den fér 36 skilling bara for er
skull, men var sndlla och tala inte om’ett.
Né sd tag duken for 8 riksdaler da, jag
forlorar pd den, ta mig tusan forlorar jag
inte, nu svor jag pad’ett, men for hennes
vackra dgons skull lilla socker, skall hon
véil ha den. Schal skall hon vil ha’ vet jag,
och halsdukar och forkliden — och kidde,
lilla hjertevdn — kldde dt fastmannen, fint
ska’ de vara! — Ska ni hora efter pd annat
hdll — min sjdl ni far sddana varor for det
priset hos ndgon annan — tackar allra
mjukast, 30 riksdaler hela afféiren, tackar
allra mjukast, vilkomna igen, och lycka
och helsa och barn och blomma! Tackar
allra mjukast, valkomna igen!

Dié va’ dé en faschliger en te” prata, sade
Maja, dd de gingo derifrdn, 4 sa trodde
han Gt han skulle lura i oss dt han sldppte
dfe sd han fick li’a for ', jo pytt dgg.



Resan har tagit flera dagar i ansprak, men
sa kommer de ater till Bjérkhagen med
fastpigeskrinet valpackat: klanning, sjal,
silkeshalsdukar, nettelduk, spetsar, svart
sidenférklade, vita handskar, guld- och
silverring, kryddosa och kryddor, luktvat-
ten, stycke och mdssa och psalmbok at
Maja, tyg till kiader, vast, vit halsduk, sil-
keshalsduk, krage, hatt och vita handskar
at Lars Erik, vasttyger at gubbarna, fér-
kladen a4t gummorna, halsdukar at dréng-
arna och pigorna och sé halsduk och en
tavla med bibliskt motiv och bibelord till
Kammarmoster.

Sakerna bars in. Kaffet &r fardigt, och nu
blir det livat i stugan. Nyfikenheten ar stor,
och Maja berattar om staden och de stora
husen, om positvet som de hért och om
bjérnen som kunde dansa, och om "e’
apa” och om "en stolle som stog pa hufve’
& hade s& mycke arningar for sej” och om
alla handelsmén som pratade tok.
Pigorna, Ulla och Anna, star bakom gum-
mornas ryggar och strécker fram sina
nasor:

Aldrig i sitt lif hade de hort talas om sd
mycken stat, ‘dd’ va’ ju bus som i saga om
prinsessa som vart fortrollar” df si ellaka
styfmor’. Kaffekopparna hade de lemnat at sitt
ode, men sockerbitarna hollo de en bit ifrdn
sig mellan fingrarna, i ifvern glommande att
ldgga dem ifdn sig. "Vdles den som vore sa
lockliger’, tinkte de.

Drangen Jan Petter, som &r fortjust i Ulla,
s6ker hennes blick, men hon "véla sej
inte” att titta tillbaka, dessvérre.

Kammarmoster, som med sin skickliga di-
plomati och talekonst sa verksamt bidragit
il de ungas lyckliga férening, har under
Majas bortavaro vistats pa Bjorkhagen
och hjaipt till med rustningarna. Nu star
hon lite vid sidan av och betraktar de
ink&pta varorna med kannarmin.

Men néir hon fick se de stdtliga och hederliga
gdfvorna som voro dmnade dt henne blef hon
rent rddlos och ville knappast taga emot dem;
tdrarna runno utdt kinderna dé hon sdg den
vackra taflan som nu skulle sitta bredvid den
andra, Jfver dragkistan, men forst ville Lars
Erik géra ram till den.

Sommaren lider, skdrdearbetet ar i full
gang, det géller att bringa allt under tak.
Bénderna hjalper varandra och undfégnar
varandra stundom med kalas. Allt &r inte
bara moéda:

P4 aftonen, néir arbetet var slut, kunde nog
ungdomen orka att samlas pa logen och taga
sig en ordentlig sviing, oaktadt de arbetat hela
dagen. Det tycktes néistan som om de sofvo sig
Sfullsofda de langa, morka host- och vinter-
aftnarna, fér att sedan kunna néistan oafbrutet
vaka, hela sommaren.

Och s& kommer hdsten, och da blir det
bréllop. Om detta berattas i ndsta avsnitt.



I huvudet pa en spelman

var Andersson

Om konsten att ta - och ge - kritik.

Alla som engagerar sig i ndgot sammanhang, som gor
nigonting, utsétter sig for risken att fa kritik. Ibland
positiv men oftast negativ. Det giller férmodligen alla
verksambheter. Positiv kritik kallas vanligen f6r berém
och negativ for klander eller skill.

N kritik ges pa ritt sétt kan den vara oerhort betydel-
sefull for utvecklingen av det man kritiserar, det géller
béde den positiva och den negativa kritiken.

Om du skall ge kritik, kom ihég att det dr viktigt att det
r du som tycker det du séger, gém dig inte bakom ut-
tryck som »vi tycker”, “alla tycker”, m.m. Det visar
bara att du inte vigar sté for det du framfér.

Nér man gér upp pa scenen for att gora nagonting, spe-
la ndgra latar pd en spelmansstimma sjunga en sing
eller vad det nu kan vara, sd 4r man méltavla for even-
tuella kritiker. Och det &r ju allmint ként att de som
skulle kunna utfora det du gjorde bittre, de sitter i pu-
bliken. Oavsett om det giller musik, idrott eller vad det
nu kan vara.

Efter snart ett halvsekel som spelman och musikant,
varav halva tiden som pedagog har jag fatt en viss er-
farenhet av att bade ta och ge kritik av olika typ.
Positiv kritik &r alltid roligt att fa. Speciellt nir man
sjalv tycker att man gjort ndgot bra. Men det jag mérkt
4r att ju mer “kénd” jag blivit, ju mer okritisk har den
positiva kritiken blivit. Jag har ibland gjort vad jag
tycker mediokra insatser och dnd& métts av ryggdunk-
ningar och ”Gud vad bra det var”, D4 har jag ibland
funderat vilken gentjénst den kritikern forvintat sig.
Nir du gjort ndgot bra och fir positiv kritik — berdm —
sug tacksamt i dig det men bemot det inte med orden
"det dar var vil inte s mycket att hurra for”, da har du
forringat omdémet hos den berdbmmande.

Naturligtvis har jag ocksé utsatts for negativ kritik. I
bérjan av min karridr var det ofta att jag spelade “fel”,
att det inte stod s i noterna. Den kritiken hiinder det
att jag far hora dven i dag men med den kidnnedom om
spelpraxis i folkmusiken jag nu har sé inser jag att den
anmérkande nog bor ldsa pa lite. Ett intressant feno-

men jag markt
de senaste
femton till
tjugo dren dr
att i vissa
sammanhang
vinder sig
inte den kriti-
serande till
mig utan till medlemmar i min familj med sina
synpunkter. Det giller d4 nistan uteslutande negativa
omdomen, ett forfarande som talar for sig sjélvt.

Foto: Jonas Stenberg

Om du hamnar i en situation diir du forvéntas ge kritik.
Nagon kanske frigar dig rent ut vad du tycker si tink
dd pa att inget #r s déligt att det inte finns ndgot posi-
tivt att siga. Borja med det och gé sedan in pé det som
du tycker var mindre bra. Att anvéinda ordet délig ar
daligt.

Biittre da att uttrycka sig om det som var mindre bra
eller det som kan bli bittre. D3 framstér kritiken mer
som ett gott rid och forstor inte relationerna er emel-
lan.

Den bista positiva kritik jag varit med om uttrycktes i
sex ord och inte till mig personligen.

Den folkmusikgrupp- BIRKA - jag hade i mitt jobb i
Kulturskolan i Sédertilje skulle ge tva skolkonserter
for hogstadiet. Platsen var Folkets Hus stora konsert-
lokal, Estrad, som da rymde ca 500 &horare. 500 dit-
kommenderade hogstadieelever pa formiddagstid,
lyssnande pd folkmusik och tittande pd dans av grup-
pen Dansfotter, det kunde nog inte bli annat &n kaos.
Nir ridan gick var det tdmligen stimmigt i lokalen. Vi
stod som statyer i strilkastarljuset pd scenen. Efter en
minut kunde man hora en knappnal falla. D4 borjade vi
och nér vi var klara efter 45 minuter hade vi haft publi-
ken i vér hand hela tiden. Nér de sedan ldmnade loka-
len satt ndgra grabbar kvar pa bakersta raden, precis
under ljusteknikerns bas. D4 hor han en av grabbarna
siga: “Fan, det hér var ju bra”.



Om vara Sérmlandska visbdocker

Barbro Tallman

olika uppteckningar i vért arkiv.

Spelmansférbundet har givit ut tre visbécker under slu-
tet av 1980-talet.
Miénga av visorna
hade redan da en
ganska stor sprid-
ning bland savil
spelmiin som dan-
sare och visintres-
serade i Svrigt.
Andra fann vi i

SORMLANDSKA 600
O e

Bockerna har ett behdndigt format som gér dem Litta
att ta med sig i instrumentldan eller fickan. Ar ut-
mirkta som presenter om man si vill. Kan naturligtvis
kopas genom att kontakta Torsten Gau. Se info pa bak-
sidan av tidningen

Vi har hir gjort ett urval med tanke pa stundande jul-
tid. Vil bekomme!

Lanzens julpolska (hiimtad ur S6rmléndska visor del 1, sid 7)
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Gerda hade lirt visan efter
sin farmor Lantz-Britta. Hon
berittade om soldaten Lantz
som kom hem frén sin
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Staffansvisa (himtad ur Ssrmlindska visor del 2, sid 6)

Visan dr upptecknad av Nils Dencker efter Vilhelm Konrad Lindberg, Bettna. Han hade visan efter sin moder Karolina
Albertina Gabrielsdotter.

Att gé staffansgang, eller “med stjdrnan™ var ett omtyckt ndjde och levde kvar ldnge. Ungdomarna samlade in bréd,
mat och dricka till ett kalas som avslutade julfirandet.

Idag hittar vi Staffan i de moderna Luciatidgen men han hade tidigare en alldeles egen roll.
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S$a hade de hundra aren gatt

Sé hade de hundra dren gatt. Vad
vi forstar sa var det stor fest den
helgen i augusti 1910 nér den for-
sta spelmansstdimman for spelméin
frén hela landet anordnades. Den
forsta Riksspelmansstimman. Det
skulle bli pa Skansen i Stock-
holm. Men det regnade pa sjilva
hogtidsdagen. Skansen Gvergavs
och festen blev av i Musikaliska
Akademiens stora sal vid Nybro-
kajen. Och alla var dir, de fram-
sta spelménnen fran varje land-
skap. Och Zorn sjélv, forstas,
med hustrun vid sin sida. Kanske
hade spelmannen hoppats pa en
storslagen tivling, deras deltagan-
de var ju resultatet fran de egna
lokala tidvlingarna. Men se det
blev inget av detta. Nils Anders-
son, han med Svenska Latar, satte
stopp for planerna; en nationell
tivling sig han inte vara méjlig
att genomfora. Bittre med en
stimma i forbrodringens anda.
Detta blev som en dodsstot for de
svenska spelmanstévlingarna och
en startpunkt fér den svenska
spelmansstimman. Och den &r sig
lik #n idag.

Det stora fotot med alla spelméin-

UIf Lundgren

nen fran Skansen #r imponerande.
Dir stér de, alla legenderna kinda
over hela landet, och s de andra
vars spelmansverk kanske gjort
ett mer lokalt avtryck. Och endast
ett fatal i folkdrikt (Hur kom den
uppfattningen i dagen att spelméin
gick omkring i gula byxor och
knitofsar?) Strikt kostym och hatt
var det som giéllde. Tvé kvinnor
bland de drygt 60 deltagarna, sa
var det di. Nu 4r det som vil be-
tydligt jimnare.

"Trots att man fréan flera hdll sokt
misstdnkliggdra och forldjliga
denna spelmansstamma har den
blivit en stor framgdng”, kunde

Foto: Bengt Pernhoim

Foto: Leif Johansson

man liisa i en av stockholmstid-
ningarna. Manga bland publiken
betraktade spelmédnnen mer som
original frin landet én represen-
tanter for ursprunglig allmoge-
konst. Mycket har hint pa hundra
ar men synen pa spelmin, spel-
mansrorelsen och spelmansmusik
har bestétt in i vira dagar. Nar
ska vi bli erkdnda som serigsa
och viirdefulla bdrare av vart ur-
aldriga kulturarv, fa upp var gen-
re pi samma niva som annan mu-
sik?

Det regnade dven 2010, samma
dag som hundra ar tidigare, men
nu fanns ingen retréttplats. T hall-
regnet pd Skansen stkte spelméin-
nen skydd under de fa utskjutande
tak som fanns d& det inte gavs
rum i de gamla husen. Dagen ha-
de annars borjat med en manifes-
tation pé Sollidenscenen med alla
riksspelmin som slutit upp.
Minga var vi och ett miktigt
allspel bjéds det pd. Programmet
for hela jubileumshelgen var am-
bitiost och genomténkt med start
redan pa torsdagen p& Centralsta-
tionen; musik, information och
Ingela Thalén, generalen sjilv, i
intensiv och febril verksamhet



men #nda lugn och trygg. Har var
utstéllningar, gammeldans och
musikuppvisningar, foredrag och
diskussioner. Och hér var den
stora folkmusikkonserten i
Musikaliska Akademiens stora sal
pé fredagskvillen. Vr tids stora
spelmin, de vil etablerade, men
dven unga kvinnor och min, i
borjan pé sina strdlande karridrer,
gav en enastiende och

ofrglomlig kvill, under ypperlig
ledning av Christina Frohm och
Magnus Gustavsson. Hur duktiga
spelménnen var for hundra r se-
dan vet vi bara genom horsdgen
men den kvillen 2010 fick vi
verkligen prov pa att vara dagars
storspelmin besitter en makalds
begavning och kvalitet! Det 4r

bara att hoppas pé att den publici-

tet som konserten, och for Hvrigt

resten av jubileet, fick i mass-
media, Sppnade 6gonen pa folk i
allménhet, att detta dr en musik
av hog klass och av stort virde
for var egen kultur.
Tidningscitatet ovan frin 1910,
och synen pa spelménnen kanske
vi slipper i fortsittningen. Vem
vet? (Fan vet!)

/UIf Lundgren. riksspelman

Allsvenskan i folkmusik - inbjudan

SSR (Sveriges Spelméns Riksforbund) har beslutat att inleda en serie kurser med avsikt att
ldra sig 1atar och spelmanskultur frin alla Sveriges landskap. Tre landskap betas av &t gingen,

med en kurs pa hosten/ vintern och en pa véren

Kursen riktar sig till spelmin i hela Sverige, och kommer att innehdlla bade 1&tar och annat, t
ex vilka latar och attyper som ir vanliga, men dven varfor det blivit sa, och lite om

spelménnen och lokal kulturhistoria.

Den forsta kursen kommer att omfatta Skane, Blekinge och Halland och héllas i Lund den 6-8
januari 2011. Den avslutas med Sk&nes Spelmansférbunds traditionella Trettonfest pa
Iordagkvillen, en vélbesokt spel- och dansfest med knytkalas (vi ordnar med knyte till

kursdeltagarna).

Se mer info p& www.sodermanlandsspelmansforbund.nu

Gustaf Wetterstugan eller Allt har sin tid

GW-historik

oljefirg i husets ursprungliga vilda kulérer och blev

For 30 ér sen tog medlemmarna i Liggesta Stations-
orkester kontakt med oss spelméin i Malmk&ping: Kan
vi inte sl& oss ihop och gora i ordning den dédr gamla
parstugan pa hembygdsgérden i Malmkoping — gora ett
riktigt spelmanshus? Sagt och gjort. Efter vederborliga
beslut i styrelsen slet vi ner trasig takpapp och drog ur,
enligt uppgift i gdstboken, 18 miljarder gammal papp-
spik. Spisar putsades, golv isolerades Vi mélade lin-

vackert rod-vit-blaprickiga av att stiinkmala salens gula
viggar. Och sé vidare och s vidare, gistboken 4r en
rolig ldsning. Ménga spelmin, vénner och familjemed-
lemmar bidrog till stugans renovering under byggvec-
kor och bygghelger. Hogtidlig invigning 1984 med
landshévding som klippte band och 10-rdtters middag
som pé brollop i Julita 1860.



Olika arkivgrupper har avlgst varandra med att sortera
arkivmaterial, och efter byggveckorna kom arkivvec-
kor under en f6ljd av &r. Vildigt minga ménniskor har
under drens lopp kommit till arkivet for att griiva i de
gamla parmarna, bland kassettbanden och bland alla
foton som linge lg i olika spridda skokartonger — in-
nan digitaliseringens tidevarv. Latt vindogda, lyckliga
och rosiga om kinderna har de ldmnat stugan langt se-
nare dn de tinkt sig, med massor av latar och annat
som de inte visste fanns med i bagaget. Stugan har
fungerat som inspelningsstudio, minnesvérd var radi-
ons direktséinda uppsittarkvill med rimstuga.
Wetterstugans Vinner samlades dd och d& under nigra
ar till knytkalas och djupdykningar i arkivet, dir mate-
rial hdmtades for kvillens tema. Styrelsen at sina jul-
middagar hir, en gdng var det —20 C utanfor, det for-
hojde stimningen inne i brasviarmen. Insittning av
innanfonstren gav anledning till ett antal knytkalas...
Den stora utstéllningen Trollfiol och Syndaskrynkle
planerades i stugan, liksom givetvis Riksspelmansvec-
kan. Spelmanslag och grupper, studiecirklar, lirare
fran musikskolor har genom dren kommit och botani-
serat i arkivet. Viskurser, spelkurser, latldger, ung-
domskurser solistkurser och allehanda triffar har dgt
rum, och ménga &r vittnesbdrden om hur fin och stim-
ningsfull besdkarna upplevt stugan.

Men tiderna forandras ...

Gistboken visar att bestkarna under de senaste dren
framfor allt utgdrs av den senaste och mycket idoga
arkivgruppen som jobbat pa och mellanlandat for att
hémta och limna material. Innanfonster sitts dit och
tas ut av oss nirboende, numera utan kalas. Ndgot en-
staka sammandrag av ungdomar pa vig till Sparre-

holmstriffen forandrar inte helhetsbilden: Gustaf Wet-
terstugan star numera nistan alltid tom och évergiven.
Ett hus som aldrig anviinds forfaller. Det 4r inte rimligt
att spelmansforbundet forfogar Sver ett helt hus som
inte l&ngre anvinds.

Spelmansforbundet kommer att fréntrida Gustaf Wet-
terstugan. Endast rammet innanfér kéket, det som ér
bibliotek/arkiv kommer att fortsatt disponeras av spel-
mansforbundet. Resten av huset kommer att témmas
pé sitt innehdll och dterg till hembygdsfsreningen,
som har den ursprungliga forfoganderitten éver huset.
En grupp har tillsatts for att planera avvecklingen av
stugan. Dir ingdr Birgitta Stenberg, Christina Frohm,
Leif Epel, Ulf Lundgren och undertecknad som sam-
mankallande.

Stugan ska tdmmas under Kristi Himmelsfirdshelgen.
Det uppstér troligen nén liten fest och kanske kommer
Gustafs Krog att ateruppst i miniformat for att forse
alla som medverkar i flytten med mat och fika.
Vilkommen att delta, det ska avslutas som det
drivits i 30 &r — med flaggan i topp!

Har du synpunkter och idéer kring
detta dr du hjértligt vilkommen
att hora av dig till mig, som har
styrelsens uppdrag att samordna
avvecklingen av stugan.

Anita Hedlund

Tel 0157-211 21,

mobil 070-218 16 68,

mejl:
arrhedlund@mailbox.calypso.net



Stipendier

Styrelsen informerar

Sérmlandska Folkmusikfonden till Gustaf
Wetters Minne

Vid S6dermanlands Spelmansférbunds arsmote
2004 beslutades om instiftandet av S6rmléndska
folkmusikfonden till Gustaf Wetters minne.
Fonden &r en sammanslagning av Sérmléndska
Folkmusikfonden, bildad 1968 pa initiativ av Maj
Eriksson Flenmo, och Gustaf Wetters minnesfond
bildad 1977.

Andamal

Har till uppgift att framja den svenska och spec-
iellt den sérmléndska folkmusiken. Fonden &r fri-
staende fran dvriga organisationer och i politiska,
religiosa och liknande neutral.

Ansdkan

Stipendiet riktar sig till sérmiandska ungdomar
under 25 ar som spelar svensk folkmusik.
Ansotkan ska innehalla ett personligt brev till SSF
(med kompletta kontaktuppgifter) dar det person-
liga musicerandet framgar. Intressanta fragor ar
t.ex: Vad spelar du fér instrument? Hur lange har
du spelat och i vilka sammanhang? Varfér spelar
du svensk folkmusik? Vad skulle det betyda fér
dig att fa ett stipendium fran SSF? Det gar dven
bra att skicka in férslag pa kandidater.

Ansodkan

Utdelning

Utdelning av stipendier sker pa SSF arsméte.
Den som erhallit stipendium skall da vara beredd
att framftra tva latar solo under middagen, som
foljer efter Arsmoéteshandlingarna.

Axels och Elnas minnesfond

Andamal

Axels och Elnas folkmusikfond instiftades 1991 av
riksspelménnen Axel och Elna Andersson, Nyk&-
ping. Fonden har till syfte att hjélpa yngre fiolspe-
lande med folkmusikintresse med bidrag till in-
strumentkop, studier eller liknande. Fonden &r
fristdende fran 6vriga organisationer och i politis-
ka, religiosa och liknande fragor neutral. Férslag
till anvandning av fondens avkastning kan stéllas
1ill fondstyrelsen, som efter samrad med Soder-
manlands Spelmansférbunds styrelse dger be-
slutanderatt.

Utdelning

Utdelning ur fondens disponibla medel skall ske
tva ganger per ar i samband med instiftarnas fé-
delsedagar 27/4 och 29/10. Finns inga beviljade
ansdkningar lagges hela avkastningen till kapi-
talet.

Ansdkan ska vara SSF tillhanda
senast den 31 januari 2011.
Ansékan sands till:
Inordin@glocalnet.net

Alternativt:

Stdermaniands spelmansforbund
c/o Anneli Sandell

Tegvagen 46

[ Spelmansférbundets arsméte 2011 dger rum den
19 mars i Malmképings stadshus.
Separat kallelse skickas ut i bérjan av 2011

Ev motioner ska vara styrelsen tillhanda senast fyra
veckor fére motesdatum.

Bidrag till verksamhetsberittelsen skickas till

175 53 Jarfalla

Lennart Nordin senast den 15 februari via e-post

Inordin@glocalnet.net.

Styrelsen forbehaller sig rétten att redigera insénda

bidrag.




Returadress Sédermanlands Spelmansférbund
Mestavagen 1A, 632 36 Eskilstuna

Avs. Arkitektkopia AB, Eleonoragatan 18, Box 344, 631 05 Eskilstuna

Blomberg Arne & Carin

Toérnevalla Ekstad
585 61 Linghem

PORTO BETALT

Saknar du nigon av vara utgdvor? Hor av dig till Torsten Gau tel 016-42 00 70 / Mestaviigen 1A, 632 36 Eskilstuna,
s& fér du ett paket med faktura. Porto/fraktkostnad tillkommer pa angivna priser.

A G Rosenberg

420 Svenska Danspolskor frin Sédermanland och
andra landskap
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C A Lindblom
97 létar ur tva spelmansbocker frén 1853 och 1856
med historik om spelménnen.
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